Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope 12 Ga.

Nope Ropes are perfect for quickly and effectively cleaning your barrel.
Featuring attachable ends for continuous re-feeding, bronze bristles woven
into the Nope Rope for superior cleaning power, and a reusable compact
storage case, Nope Ropes are the perfect barrel cleaning solution whether
you're in the field or at the work bench.
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Attributes

e Name: TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope 12 Ga.
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU2009439

Mfr. No.: 1149256

Caliber: 12 Gauge

Delivery weight: 0.3kg

UPC: 661120107989
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Sicherheitshinweise fur den TIPTON Nope Rope
Pull Through Bore Cleaning Rope

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine schnelle und effektive Mdglichkeit zur Reinigung deines Laufs zu bieten.
Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

Bewahre das Produkt an einem trockenen, kihlen Ort auf, um Schaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Nope Rope nur mit Waffen, die flr 12 Gauge geeignet sind.

Achte darauf, dass der Lauf vor der Verwendung des Nope Ropes vollstandig entleert und sicher ist.
¢ Ziehe Handschuhe an, wenn du mit Reinigungsmitteln oder anderen Chemikalien arbeitest.
Vermeide den Kontakt mit Augen und Haut; im Falle eines Kontakts sofort mit Wasser abspulen.

Bei Anzeichen von Unwohlsein oder allergischen Reaktionen verwende das Produkt nicht weiter und
konsultiere einen Arzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Uberpriife das Nope Rope auf Beschadigungen, bevor du es verwendest.

2. Verwendung

o Fihre das Nope Rope vorsichtig in den Lauf ein.
o Ziehe das Nope Rope gleichmaRBig durch den Lauf, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

3. Nach der Nutzung

o Reinige das Nope Rope gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Lagere das Produkt in der mitgelieferten Aufbewahrungstasche, um es vor Staub und
Beschadigungen zu schitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir nicht mehr benétigte Reinigungsprodukte.
¢ Vermeide es, das Produkt im normalen Haushaltsmull zu entsorgen, wenn es gefahrliche Materialien
enthalt.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Unterstltzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Stelle sicher,
dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt zur Hand hast, wenn du Unterstitzung benétigst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit erstellt wurden. Halte dich immer an die Richtlinien und melde unsichere Produkte oder
Vorfalle den zustandigen Behérden. Uberpriife regelmaRig die Sicherheitsupdates auf der
EUSicherheitsplattform.



TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. This product is designed to
provide an effective and efficient way to clean your firearm's barrel. To ensure your safety and the best
performance of the product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the cleaning rope out of reach of children and pets.

Inspect the cleaning rope for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.

Use the product only for its intended purpose, which is cleaning firearm barrels.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the cleaning rope.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the TIPTON Nope Rope, ensure that the firearm is completely unloaded.

¢ Avoid using excessive force when pulling the rope through the barrel to prevent damage to the firearm.

¢ Do not leave the cleaning rope unattended while in use.

¢ Be cautious of any solvents or cleaning agents used in conjunction with the cleaning rope, as they may
be hazardous.

¢ If you experience any adverse reactions to cleaning agents, stop using them immediately and seek
medical advice.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and in a safe position.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the TIPTON Nope Rope and any cleaning solvents
you intend to use.

2. Attaching the Rope:

o The TIPTON Nope Rope features attachable ends. Securely attach the appropriate end to the
cleaning rope.

3. Inserting the Rope:

o Insert the cleaning rope into the chamber of the firearm.
o Ensure that the bronze bristles are facing the direction of the muzzle.

4. Pulling Through the Barrel:

o Gently pull the rope through the barrel, allowing the bristles to clean the interior surfaces.
o Avoid using excessive force; a steady pull is sufficient for effective cleaning.

5. Refeeding the Rope:

o If necessary, refeed the rope through the barrel by attaching the end and repeating the process



until the barrel is clean.
6. Storage:

o After cleaning, store the TIPTON Nope Rope in the provided compact storage case to protect it
from damage and contamination.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used cleaning solvents according to local regulations.
¢ The TIPTON Nope Rope can be disposed of in regular waste unless it is contaminated with hazardous
materials. In such cases, follow local hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope, please refer
to the manufacturer's contact information provided on the packaging or visit the official TIPTON website for
support resources.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with the TIPTON
Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Your safety and satisfaction are our top priorities. Thank you for
choosing TIPTON.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope

Introduccion

Gracias por elegir el TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Este producto esta disefiado para
facilitar la limpieza de cafiones de manera rapida y efectiva. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es
importante que leas y sigas las instrucciones de seguridad a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de utilizar el producto Unicamente para el propésito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si el producto presenta dafios, no lo utilices y deséchalo de acuerdo con las instrucciones de eliminacion.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de proteccién al limpiar el cafién para evitar lesiones oculares.
Asegurate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro antes de usar la Nope Rope.
No utilices la Nope Rope en cafiones que tengan obstrucciones o dafios visibles.

Evita el contacto con productos quimicos o solventes que puedan dafiar la Nope Rope.
Almacena la Nope Rope en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
o Asegurate de que el cafidn esté completamente descargado y limpio de obstrucciones.
2. Uso de la Nope Rope:

o Conecta el extremo de la Nope Rope al extremo del cafién.

o Tira suavemente de la cuerda para que las cerdas de bronce se deslicen a través del cafién,
limpiando la suciedad y residuos.

o Repite el proceso si es necesario para una limpieza mas profunda.

3. Almacenamiento:

o Después de usar, limpia la Nope Rope si es necesario y guardala en su estuche de
almacenamiento compacto.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Sila Nope Rope estd dafiada o ya no es Util, deséchala de manera responsable. Considera reciclar los
materiales si es posible.

* No arrojes la Nope Rope en el medio ambiente. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de
productos textiles y plasticos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre el uso sequro de este producto, consulta la informacién de contacto
proporcionada en el empaque o visita el sitio web del fabricante.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la eficacia del TIPTON
Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Gracias por tu atencién y disfruta de una limpieza segura y
efectiva.



Guide de Sécurité pour le Cordon de Nettoyage
TIPTON Nope Rope

Introduction

Merci d'avoir choisi le cordon de nettoyage TIPTON Nope Rope. Ce produit est concu pour offrir une méthode
efficace et rapide pour nettoyer le canon de ton arme a feu. Pour garantir ta sécurité et le meilleur
fonctionnement du produit, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

¢ Garde le cordon de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

¢ Inspecte le cordon de nettoyage pour tout signe de dommage avant chaque utilisation. Ne |'utilise pas s'il
est endommagé.

o Utilise le produit uniquement pour son but prévu, c'estadire le nettoyage des canons d'armes a feu.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sécurisée avant d'utiliser le
cordon de nettoyage.

¢ Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu utilises le TIPTON Nope Rope, assuretoi que I'arme a feu est complétement déchargée.

e Evite d'utiliser une force excessive lorsque tu tires le cordon & travers le canon pour éviter
d'endommager l'arme.

¢ Ne laisse pas le cordon de nettoyage sans surveillance pendant son utilisation.

¢ Fais attention a tout solvant ou agent de nettoyage utilisé en conjonction avec le cordon de nettoyage,
car ils peuvent étre dangereux.

¢ Si tu ressens des réactions indésirables aux agents de nettoyage, arréte immédiatement de les utiliser et
consulte un médecin.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et dans une position sécurisée.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le TIPTON Nope Rope et tout
solvant de nettoyage que tu prévois d'utiliser.

2. Attacher le Cordon:

o Le TIPTON Nope Rope dispose d'extrémités attachables. Attache solidement I'extrémité appropriée
au cordon de nettoyage.

3. Insérer le Cordon :

o Insére le cordon de nettoyage dans la chambre de I'arme a feu.
o Assuretoi que les poils en bronze sont orientés vers la direction du canon.

4. Tirer a Travers le Canon :

o Tire doucement le cordon a travers le canon, permettant aux poils de nettoyer les surfaces
intérieures.



o Evite d'utiliser une force excessive ; un tirage régulier est suffisant pour un nettoyage efficace.

5. Réapprovisionner le Cordon :

o Si nécessaire, réapprovisionne le cordon a travers le canon en attachant I'extrémité et en répétant
le processus jusqu'a ce que le canon soit propre.

6. Stockage :
o Apres nettoyage, range le TIPTON Nope Rope dans le boftier de rangement compact fourni pour le

protéger des dommages et de la contamination.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tout solvant de nettoyage usagé conformément aux réglementations locales.
e Le TIPTON Nope Rope peut étre jeté avec les déchets ordinaires, sauf s'il est contaminé par des
matériaux dangereux. Dans ce cas, suis les directives locales d'élimination des déchets dangereux.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec le
cordon de nettoyage TIPTON Nope Rope. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités. Merci d'avoir choisi

TIPTON.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TIPTON
Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope

Introduzione

Grazie per aver scelto il TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Questo prodotto & progettato per
fornire un modo efficace ed efficiente per pulire la canna della tua arma da fuoco. Per garantire la tua sicurezza
e il miglior funzionamento del prodotto, ti preghiamo di leggere e sequire le istruzioni di sicurezza contenute in
questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Tieni il cleaning rope fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispeziona il cleaning rope per eventuali segni di danno prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiato.

Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle armi da fuoco.
Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare il cleaning rope.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando utilizzi il TIPTON Nope Rope, assicurati che I'arma sia completamente scarica.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante il passaggio del rope attraverso la canna per prevenire
danni all'arma.

Non lasciare il cleaning rope incustodito mentre € in uso.

Fai attenzione a qualsiasi solvente o agente di pulizia utilizzato insieme al cleaning rope, poiché
potrebbero essere pericolosi.

Se avverti reazioni avverse agli agenti di pulizia, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza
medica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma sia scarica e in una posizione sicura.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, incluso il TIPTON Nope Rope e qualsiasi solvente di
pulizia che intendi utilizzare.

2. Attacco del Rope:

o I TIPTON Nope Rope presenta estremita attaccabili. Attacca saldamente I'estremita appropriata al
cleaning rope.

3. Inserimento del Rope:

o Inserisci il cleaning rope nella camera dell'arma.
o Assicurati che le setole in bronzo siano rivolte verso la direzione della volata.

4. Passaggio attraverso la Canna:

o Tira delicatamente il rope attraverso la canna, permettendo alle setole di pulire le superfici interne.
o Evita di utilizzare una forza eccessiva; un tiro costante & sufficiente per una pulizia efficace.



5. Refeeding del Rope:

o Se necessario, ripeti il passaggio del rope attraverso la canna attaccando I'estremita e ripetendo il
processo fino a quando la canna non ¢ pulita.

6. Conservazione:

o Dopo la pulizia, conserva il TIPTON Nope Rope nella custodia compatta fornita per proteggerlo da
danni e contaminazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali solventi di pulizia usati secondo le normative locali.
o || TIPTON Nope Rope pu0 essere smaltito nei rifiuti normali, a meno che non sia contaminato da materiali
pericolosi. In tal caso, segui le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o di visitare il
sito web ufficiale di TIPTON per risorse di supporto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il TIPTON
Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime priorita.
Grazie per aver scelto TIPTON.



TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Dette produktet er designet for a gi
en effektiv og rask mate a rengjgre Igpet pa ditt skytevapen. For a sikre din sikkerhet og best mulig ytelse av
produktet, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold rengjgringsroppen utenfor rekkevidde for barn og kjaeledyr.

e Inspiser rengjgringsroppen for tegn pa skade far hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal, som er rengjgring av lgpet pa skytevapen.

Serg for at skytevapenet er avfyrt og rettet i en sikker retning fer du bruker rengjgringsroppen.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og rengjgring av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Nar du bruker TIPTON Nope Rope, ma du sgrge for at skytevapenet er helt avfyrt.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft nar du trekker roppen gjennom Igpet for @ unnga skade pa skytevapenet.

¢ Ikke la rengjgringsroppen veaere uten tilsyn mens den er i bruk.

o Veer forsiktig med eventuelle Igsemidler eller rengjgringsmidler som brukes sammen med
rengjgringsroppen, da de kan veere farlige.

* Hvis du opplever noen negative reaksjoner pa rengjgringsmidler, stopp bruken umiddelbart og sgk
medisinsk rad.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og i en sikker posisjon.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsartikler, inkludert TIPTON Nope Rope og eventuelle
rengjgringsmidler du har tenkt a bruke.

2. Feste roppen:
o TIPTON Nope Rope har festbare ender. Fest den aktuelle enden sikkert til rengjagringsroppen.
3. Sette inn roppen:

o Sett rengjgringsroppen inn i kammeret pa skytevapenet.
o Sgrg for at de bronse bgrstene peker mot munningen.

4. Trekke gjennom lgpet:

o Trekk forsiktig roppen gjennom lgpet, slik at bgrstene rengjer de indre overflatene.
o Unnga a bruke overdreven kraft; en jevn trekk er tilstrekkelig for effektiv rengjgring.

5. Etterfylling av roppen:

o Hvis ngdvendig, etterfyll roppen gjennom Igpet ved a feste enden og gjenta prosessen til lgpet er
rent.



6. Lagring:

o Etter rengjgring, oppbevar TIPTON Nope Rope i den medfglgende kompakte oppbevaringsboksen
for & beskytte den mot skade og kontaminering.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle brukte rengjagringsmidler i henhold til lokale forskrifter.
¢ TIPTON Nope Rope kan kastes i vanlig avfall med mindre den er kontaminert med farlige materialer. |
slike tilfeller, fglg lokale retningslinjer for avhending av farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spegrsmal eller bekymringer angaende TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller besgk den offisielle TIPTONnettsiden for

stgtteressurser.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med TIPTON
Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste prioriteringer. Takk for
at du valgte TIPTON.



Instrukcja bezpieczenstwa dla TIPTON Nope Rope
Pull Through Bore Cleaning Rope

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o szybkim i skutecznym czyszczeniu lufy. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz maksymalng wydajnos¢ produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych czyszczenia broni.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

e Zawsze uzywaj rekawic ochronnych podczas czyszczenia lufy.

¢ Nie kieruj koncowki liny w strone 0séb ani zwierzat.

Uzywaj produktu w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowad ryzyko wypadkéw.
Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta podczas uzytkowania produktu.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym TIPTON Nope Rope, rekawice ochronne oraz
srodki czyszczace.

2. Czyszczenie lufy:
o Wtz koncédwke Nope Rope do lufy.
o Pociagnij za line, aby przetrze¢ wnetrze lufy.
o Powtarzaj proces, az lufa bedzie czysta.

3. Po zakonczeniu czyszczenia:

o Dokfadnie sprawdz, czy nie pozostaty zadne resztki materiatéw czyszczacych.
o Przechowuj Nope Rope w dotgczonym etui, aby zapewni¢ jego dtugowiecznos¢.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
e Zawsze sprawdzaj, czy produkt nie jest objety programem recyklingu w Twoim rejonie.
* Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli istnieje mozliwos¢ jego recyklingu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Zawsze mozesz réwniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace bezpieczehstwa na
platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybér TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest
najwazniejsze, a przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze Ci w bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniu
produktu.



TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope Turvallisuusohjeet

Johdanto

TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope on suunniteltu piippujen tehokkaaseen ja turvalliseen
puhdistamiseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen kayton ja pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa taté tuotetta ilman
valvontaa.

e Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

¢ Sdilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, pois suoralta auringonvalolta.

e Kayta vain suositeltuja lisdvarusteita ja tarvikkeita, jotka on suunniteltu kaytettadvaksi taman tuotteen
kanssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta piippu on tyhjennetty ja viiled ennen puhdistamista.

o Al kéyta liikaa voimaa, kun vedat Nope Ropea piipun lapi, jotta valtat vaurioita.
¢ Varmista, ettd kiinnitettavat paat ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

e Kayta suojakasineita, jos olet herkka kemikaaleille tai muille puhdistusaineille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta piippu on tyhjennetty ja viilea.
o Varmista, etta Nope Rope on puhdas ja ehja.

2. Kaytto:
o Kiinnitd Nope Rope piipun puhdistuspaahan.
o Aseta Nope Rope piipun suulle ja veda se varovasti lapi piipun.
o Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

3. Puhdistus:

o Puhdista Nope Rope kaytdn jalkeen vedella ja saippualla. Anna kuivua ennen sailytysta.
Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Al3 heita tuotetta tavallisen jatteen sekaan, jos se on vahingoittunut tai sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.



Huomioitavaa

¢ [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja se tarjoaa tarkeat tiedot
tuotteen turvalliseen kaytt6on.



Sakerhetsinstruktioner for TIPTON Nope Rope
Pull Through Bore Cleaning Rope

Introduktion

Tack for att du har valt TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Denna produkt ar designad for att
effektivt rengéra pipor och sakerstalla en saker och effektiv anvandning. Vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att skydda dig sjalv och andra.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd foér rengdring av pipor och ska endast anvandas som angivet.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och husdjur.

Anvand produkten i en val ventilerad miljé for att undvika inandning av eventuella rengéringsmedel.
Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du rengér din pipa.

Se till att vapnet ar oladdat innan du boérjar rengéringsprocessen.

Folj alltid tillverkarens anvisningar féor anvandning av rengéringsprodukter.

Undvik kontakt med 6gon och hud. Skélj noggrant med vatten om kontakt intraffar.
Anvand inte produkten om du &r osaker pa hur den ska anvéandas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar helt avstangt och oladdat.
o Samla alla nédvandiga verktyg och rengéringsprodukter.

2. Anvandning av Nope Rope:

o Fast Nope Rope i pipan enligt tillverkarens anvisningar.
o Dra forsiktigt Nope Rope genom pipan for att ta bort smuts och skrap.
o Upprepa processen vid behov tills pipan ar ren.

3. Efter anvandning:

o Rengdr Nope Rope enligt tillverkarens anvisningar.
o Forvara Nope Rope i den medféljande forvaringsladan for att skydda den fran skador.

Avfallshantering
¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda TIPTON Nope Rope Pull Through Bore
Cleaning Rope pa ratt satt, sakerstaller du en effektiv och saker rengéring av din pipa.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning
Rope

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope. Tento produkt je navrzen
tak, aby efektivné a bezpecné Cistil vase hlavné. Pred pouzitim si prosim dlkladné prectéte nasledujici
bezpelnostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze k ur¢enému Ucelu, tedy k ¢isténi hlavni.

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpecné uloZzena.

Zkontrolujte, zda neni produkt poskozen. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, nepouzivejte ho.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu noste ochranné bryle, abyste se vyhnuli pfipadnym zranénim oci.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

Pred CiSténim se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.

Nepouzivejte produkt, pokud mate podezreni na posSkozeni hlavné nebo jinych ¢asti zbrané.
Pri pouziti produktu dodrzujte doporucené postupy pro udrzbu a cisténi.

Vyhnéte se pouzivani produktu v oblastech s vysokym rizikem pozaru nebo vybuchu.
Pokud dojde k nehodé nebo zranéni, okamzité vyhledejte 1ékarfskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a materialy.
o Zkontrolujte, zda je produkt Cisty a suchy.

2. Pouziti:

o Vlozte konec Nope Rope do hlavné zbrané.
o Pomalu a rovnomérné tdhnéte Rope skrze hlaven, aby doslo k dikladnému vycisténi.
o Opakujte proces podle potreby, dokud neni hlaven cista.

3. Udrzba:

o Po pouziti ddikladné vycistéte Nope Rope a ulozte ho na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte Rope na zndmky opotrebeni a v pfipadé potreby jej vyméiite.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a ujistéte se, ze je produkt zlikvidovan bezpelné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

e V pripadé dotaz( ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani TIPTON Nope Rope Pull Through Bore Cleaning Rope.
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